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O MIRJANI GROSS POST MORTEM."

Profesorica Mirjana Gross (Zagreb, 22. V. 1922. — Zagreb, 23. VII. 2012.) imala je Sesnaest
godina kada je dozivjela vijest o »Kristalnoj no¢i u Njemackom Reichu« (9/10. studenog 1938.). Imala
je devetnaest godina kada je osjetila Sto je ljudska solidarnost, spremnost »drugih«, a najblizih —
obitelji Topol iz Brdoveckog Drenja — da dovedu u pitanje vlastiti Zivot da bi spasili njezin. Imala je
dvadeset i dvije godine godinu kada je doZivjela kataklizmicke ponore ustaskog zatvora i nacistickog
koncentracionog logora. Imala je dvadeset i pet godina kada je shvatila da je ljudska sloboda samo
nesigurna moguénost u stalnim neizvjesnostima ljudske opstojnosti, tjeskobe i zapitanosti. Bila je,
reklo bi se eufemisticki, »dijete« Dvadesetog stoljeca, »doba iskljucivosti«, »doba ekstremax.

Nisam je cuo upotrebljavati takve izraze. Bila je jaca od svoje patnje, od tereta sjecanja i
pamcenja. Bila je posvecena istinama o ljudima nesvodivima na »jednu dimenziju«, neovisno o tome
je i s njima Zivjela ili se njima istraZivacki bavila, odnosno, pisala. Danas bih rekao da je nerado
izravno govorila o ljudima, vjerojatno zato $to je uvijek bilo suviSe mnogo pitanja s kojima se trebalo
suocCiti prije nego Sto se 0 njima nesto neopozivo reklo ili zapisalo.

Vjerojatno se i zato ve¢ u svojoj Sezdesetoj godini povukla iz sveuciliSne nastave da bi se mogla
suoditi sa svim onim pitanjima kojima je nemoguce baviti se ljudima nespremnima na stvaralacko
usamljivanje. UCinila je to poput rijetkih koji su svjesni svojih javnih odgovornosti, a koji znaju da
imaju i moraju »drugima« re¢i sve ono do ¢ega i sami mogu do¢i samo s najveéim odricanjima.
Stalno je morala izlaziti na onaj unutrasnji i onaj vanjski »brisani prostor«, u kojemu je na razlicite
nacine bila sama. Koristim izraz koji je ona upotrebljavala.

Upotrijebila ga je i na promociji svoje knjige Suvremena historiografija. Korjeni, postignuca,
traganja, govoreéi o njezinu nastanku: »NaSla sam se, dakle, na brisanom prostoru, bez temeljne
literature na koju bih se mogla osloniti, ali zato okruZena golemom koli¢inom obavijesti,
suprotstavljenim miS$ljenjima, brzim promjenama nacelnih pristupa,ai mnogim novim interpretacijama
odredenih razdoblja starije historiografije. (...) Osim toga sam svoje boravke u beckim knjiZznicama
sama financirala, a zbog ogranifena vremena i nisam mogla svladati svu nuznu literaturu«.> Na
»brisanom prostoru« se nasla i zbog nacina kako je hrvatskoj javnosti tada, 7. X. 1996., predstavila ovu
svoju knjigu: »Obratila sam (...) paZnju problemima istraZivacke prakse kao dinami¢noga spoznajnog
procesa, uvjerena da znanstveni postupak, a posebno kritika izvora, postaje jedan od klju¢nih tocaka
obrane znanstvenosti historije. Upozoravanje na karakter i nuZnost istrazivackog postupka potrebno
je i zbog ideoloskih, mitskih i uopée diletantskih pritisaka na hrvatske profesionalne povjesnicare
i povjesniCarke«.> Na »brisanom prostoru« svjesno je bila i zbog naina kako je tom prilikom
zakljuila promociju: »Citatelji/ce ¢e reci da li je knjiga uspjela kao plaidoyer za znanstvenu historiju,
iako ova nije prikazana u idealnom svjetlu. Uostalom, to i jest malo ¢udna djelatnost, jer su do moje
generacije o povijesti pisali isklju¢ivo muskarci, a muza joj je ipak Zena — Clio. Prili¢no snalazljiva,
lukava, prevrtljiva, a ponekad i kompromitirana gospoda Clio stara je ve¢ 2500 tisuée godina, ali bi

' Ovaj je zapis izvorno bio napisan na vijest o smrti profesorice Mirjane Gross. Bio je naslovljen »Mirjana Gross: In memoriam.
Moje oprostajne rijeci od profesorice Gross na mirogojskom krematoriju, 27. srpnja 2012. godine, bile su dio toga izvornog
zapisa. U cijelosti je bio objavljen isti dan na portalu www.historiografija.hr . Doc. dr. sc. Hrvoje Petri¢, dugogodi$nji moj
suradnik na Odsjeku za povijest, zamolio me je kao urednik ¢asopisa Ekonomska- i ekohistorija, da u izvorni zapis unesem vise
svojih osobnih sjecanja na profesoricu Gross, kako bi tako preinacen bio objavljen u ovom ¢asopisu. Odazivajuci se molbi,
napisao sam »O Mirjani Gross post mortems, sa Zeljom da joj se i na ovaj nacin skromno oduzim za sve ¢ime me je ljudski i
profesionalno zadutzila.

2 Gross, Mirjana, »Plaidoyer za profesionalnu historiografiju«, RADOVI. Zavod za hrvatsku povijest, vol. 29, Zagreb 1996., str. 7.

® Nav.dj., str. 10.
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Zeljela biti vjecno mlada. Danas piSe na computoru, bavi se »malim ljudimax, a ipak jo§ razmjerno
Cesto trubi u fanfare u Cast raznoraznih mocnika i »znamenitih muzevax, (...) stavljajuéi im lovor-
vijence na glave. U svakom slucaju njezina sam sljedbenica, iako se stalno s njome razracunavame.*

Od 1982. godine, kada sam aktivno poceo suradivati s profesoricom Gross, §to to¢no znaci to
njezino »razracunavati se«, osjetio sam, uvijek s poStovanjem, dosta puta. Osjetio sam bio da je smeta
kada je se atribuira kao povjesni¢arku hrvatskoga 19. stoljeca, nju, koja je kao rijetko tko ili, bolje,
kao nitko u hrvatskoj historiografiji u 20. stoljecu, postojano Sirio svjetske horizonte. A kada se i
jest javno oglaSavala kao povjesnic¢arka hrvatskoga 19. stoljeca, bitni su joj bili medunarodno odrZivi
kriteriji vrednovanja kako njezinoga tako i bilo ¢ijeg drugog istrazivackog rada.

Navest ¢u nekoliko primjera iz vlastitog iskustva iz 1980-ih godina, koji su mi kao iskustva
uvijek bili dragocjeni te, s druge strane, koji i danas mogu biti svjedocanstva o njezinoj spremnosti
da s takvim svojim kriterijima osobno sudjeluje u kolektivnim projektima, ¢ak i onda koda je zbog
razli¢itih razloga mogla imati dosta razloga da to ne ¢ini.’ Nije bila ravnodusna prema recepciji
svojih djela »s brisanog prostorax.

Profesorica Gross nije imala prijavljeno priopéenje za medunarodni znanstveni skup u povodu
100. obljetnice sjedinjenja Vojne krajine s Hrvatskom, koji je bio odrzan od 23. do 25. studenog 1981.
godine u Zagrebu, prvi takve vrste u hrvatskoj historiografiji. Tom prigodom na razli¢ite nacine bilo
se odazvalo stotinjak istraZivaca iz Sest zemalja, a vojnokrajiSka povijest tom je prilikom »na velika
vrata« konacno usla u historiografiju. Tome je u brojnim rasprava na skupu, na svoj nacin, znalacki
i vrlo poticajno doprinijela i profesorica Gross.® Bio je to za mene vazan razlog da u redakciji
zagrebackog Casopisa Nase teme dogovorim objavljivanje tematskog bloka »Historiografija i Vojna
krajina« s ciljem da se u nekoliko znanstvenih priloga u esejistickoj formi redefiniraju temeljni
problemi inovacijskih pristupa buducih istraZivanja povijesti Vojne krajine. Uspio sam je uvjeriti,
na svoje veliko zadovoljstvo, da je vrlo vazno da svoje intervencije sa skupa poveZe u problemsku
cjelinu, $to je i ucinila te je njezin tekst s punim pravom bio prvi u tome bloku.” »Historiografija
1 Vojna krajina« je u to vrijeme bio neuobicajen naslov bloka u ¢asopisu Nase feme, »€asopisu za
drustvena pitanja Centra CK SKH za idejno-teorijski rad »Vladimir Bakari¢«. Dosta je ljudi osjetilo
potrebu rec¢i mi kasnije da su s velikim zanimanjem citali uvrStene priloge. Imao sam osjecaj da je u
vedini reakcija bilo najvaznije Sto je profesorica Gross inovativno, socijalnohistorijski, »legitimirala«
vaznost vojnokrajiskih istrazivanja. Imao sam osjecaj da sam kod nje tada poloZio svojevrsni ispit
kao mladi suradnik, za mene tim vazniji $to nisam bio njezin student. Dakako, nije to bio kredit s
neogranicenim jamstvima.

U to je vrijeme direktor Centra CK SKH za idejno-teorijski rad »Vladimir Bakari¢« bio Damir
Grubisa, Covjek s kojim su me od 1969. godine, kada smo zajednicki krenuli iz Zagreba u Beograd
kao delegirani profesionalni aktivisti iz Hrvatske, on u PredsjedniStvo Saveza studenata Jugoslavije,
a ja u PredsjedniStvo Saveza omladine Jugoslavije.® Kasnije, kada je on postao direktor spomenutog
Centra, a ja profesionalni povjesnicar — »hiperaktivni« asistent na Filozofskom fakultetu Univerziteta
u Beogradu te vanjski suradnik Odjela za hrvatsku povijest Centra za povijesne znanosti SveuciliSta

4 Isto.

5 Profesorica Gross je tek od pocetka 1990-ih godina, kada smo se poceli znatno ucestalije susretali, postala u nasim
razgovorima osobnija, otvorenija za pitanja koja ja sam sasvim sigurno nikada ne bih prvi pokretao. Mislim da smo takvo
medusobno povjerenje sacuvali svih sljedecih godina. Iskreno se nadam se da je tome doista bilo tako.

¢ Sudionici sigurno pamte raznovrsne doprinose raspravi akademika Vase Cubrilovica, profesora Jaroslava Sidaka, Slavka
Gavrilovica, Stjepana Antoljaka te Fedora Moacanina i niza drugih.

7 Historiografija i Vojna krajina (Drago Roksandic (ur.), Nase teme, 26/1982, 11, 1886-1926 (= 41 str.); M. Gross, D. Pavlicevi¢, N.

Stanci¢, M. Valenti¢, D. Roksandic (au.).

U pocetku smo dijelili ¢ak i sobu u Samackom hotelu na Novom Beogradu. Bio je vrlo zainteresiran za povijest politickih ideja,

ideologija i doktrina, ve¢ tada specijalista za renesansu, pa smo imali mnogo vise zajednickih tema nego sto je to obicno bio

slucaj u komunikaciji omladinskih/studentskih funkcionara.
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u Zagrebu — ponudio mi je 1984. godine »revitalizirati« projekt Centra »Povijest politicke misli u
Hrvatskoj«, koji je 1979. godine pokrenula dr. Zorica Stipeti¢. Kako se i dr. Stipeti¢ suglasila s time
da preuzmem voditeljske ovlasti i, dakako, odgovornosti, prvo §to sam predloZio, bilo je odrzati u
Centru raspravu o historiografskom prevodilastvu u SR Hrvatskoj i SFR Jugoslaviji i to u suradnji s
najvaznijim stru¢nim ustanovama u Hrvatskoj (Odsjek za povijest Filozofskog fakulteta u Zagrebu,
Odjel za hrvatsku povijest Centra za povijesne znanosti SveuciliSta u Zagrebu, Institut za historiju
radnickog pokreta u Hrvatskoj i Savez povijesnih drustava u Hrvatskoj). Bio sam duboko uvjeren
poslije vlastitih istraZivackih iskustava u Becu 1978. i Parizu 1980/1981. godine, a posebno inspiriran
naporima profesorice Gross i, dakako, ne samo nje, da se hrvatska i jugoslavenska historiografija
moraju Sto vise otvoriti spram svijeta, pored ostalog, »kulturnim transferima« — dakle, prevodenjem
djela koja ¢e stvarati dijaloSko ozracje u domacoj historiografiji u skladu sa svjetskim trendovima
i kriterijima.’ Na taj su sastanak doSla dvadeset i Sestorica povjesnifara, od najutjecajnijih do
»mladih lavova«, poput Nevena Budaka, Ive Goldsteina i Brune Kunti¢-Makvi¢. Mnostvo se sjajnih
prijedloga bilo susteklo, tako da je »Skolska knjiga«, kao daleko najjaci zagrebacki nakladnik,
ubrzo bila odlucila pokrenuti specijaliziranu biblioteku »Povijesna istraZivanja«, koja je istovremeno
trebala podrzavati i prevoditeljstvo i objavljivanje inovativnih radova u hrvatskoj i jugoslavenskoj
historiografiji.!® Biblioteka je ukinuta 1992. godine, a posljednja je objavljena knjiga bila Junaci,
nitkovi i lude Petera Burkea, nad kojom je »bdjela« dr. Dunja Rihtman-Augustin, osoba koja je bila
uistinu bliska s profesoricom Gross.

Sljedec¢i je moj posao u radu na projektu »Povijest politicke misli u Hrvatskoj« bila izradba
izvedbenog projekta, §to sam i zavrsio u ozujku 1985. godine. Do tada je ve¢ bila potpuno prevladana
koncepcija projekta fokusiranog na povijest »lijeve politicke misli«, a prihvaceno je bilo i moje
temeljno stajaliSte da to mora biti projekt koji ¢e integrirati kreativne, profesionalne povjesnicare u
Hrvatskoj i Jugoslaviji, dakle, neovisno o njihovim istrazivackim orijentacijama te onkraj bilo kakve
»podobnosti«."! Mnostvo je projekata bilo dogovarano, a neke od daleko najvaznijih tema bile su
dogovorene s profesoricom Gross. To se prije svega odnosi na povijest liberalizma i klerikalizma
u modernoj hrvatskoj povijesti. Kao i toliko puta ranije, krace vrijeme nakon inicijalnih dogovora
poslala nam je dva projektna prijedloga »Liberalizam u hrvatskom drustvu u 19. i 20. stoljecu (do
1918.)«, na osam strojopisno ispisanih strana, bez razmaka te »Klerikalizam u hrvatskom drustvu u

° Sastanak je odrzan 8. studenog 1984. godine. U osobnoj arhivi sam sacuvao svoje uvodno slovo na skupu, ali i biljeske
o tome tko je $to govorio. Profesorica Gross je prema mojim natuknicama govorila o potrebi prevodenja literature koja
problematizira meduodnose historije i ideologije, potom naslova koji ezgemplarno svjedoce o istrazivackim strategijama
izlaska iz »dogadajne« historije, ali i trajno vrijedna djela iz klasi¢ne historiografske bastine koja jos uvijek nisu bila prevedena
u nas. Kada je o historiografiji s marksistickih atribucijama rije¢, zagovarala je prevodenje djela koja podrzavaju razvitak
marksizma kao znanstvene metode. U prakti¢nom smislu zagovarala je prevodenje tada vrlo utjecajnih problemskih zbornika,
koje je, primjerice, Cesto uredivao Hans-Ulrich Wehler, npr., 0 »Geschichtssozialwissenschaft« i sl. Posebno je smatrala vaznim
raditi domace autorske tematske izbora ¢lanaka iz svjetske literature za obrazovne i istrazivacke potrebe. Na tome je sastanku
bilo rije¢i o mnostvu konkretnih naslova i projekata pa je tako i ona meni u jednom trenutku poslala listi¢ sljedeceg sadrzaja:
»Drago! U tu problematiku trebalo bi ukljuciti i propali pokusaj knjige »Austrija — Jugoslavija« (Liber - Volk und Jugend),
tj. knjige sa informacijama jugosllavenskih] i austr[ijskih] histori¢ara. To bi trebalo »odavle« poduprijeti. Mirjana«. Bio je to
inicijalno prevelik posao, koji, teta!, nikada nije realiziran.

1 Koncepdiju biblioteke sam bio napisao nakon brojnih potonjih konzultacija, a urednici smo bili Blagota Draskovi¢ iz »Skolske
knjige«ija. Od Erica Hobsbawma do Petera Burkea, citav je niz naslova bio preveden, ne spominjuci domace autore.
Redovito sam se konzultirao i s profesorim Gross o poslovima koje je trebalo obaviti, a na moj prijedlog prihvatila je prevesti
s njemackog na hrvatski knjigu Wolfganga Kesslera Politik, Kultur und Gesellschaft in Kroatien und Slawonien in der ersten Hdilfte
des 19. Jahrhunderts. Historiographie und Grundlage (R. Oldenburg Verlag Miinchen, 1981). Knjigu je prevela u dogovorenom
roku, ali nam je rukopis prijevoda vratila s ogromnim brojem kritickih primjedaba. Autor nije spreman preradivati svoju
monografiju toliko koliko su primjedbe to implicirale. Steta. Ni¢ega sli¢nog jo$ uvijek nema na hrvatskom jeziku.

U svojoj arhivi raspolazem s dvije verzije izvedbenog projekta »Politicka misao u Hrvatskoj od pocetaka gradanske do
suvremene marksisticke misli« (ozujak i srpanj 1985.).
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19. i 20. stoljecu (do 1918.)«, na isto tako sedam ispisanih stranica.”” Bila su to dva tipi¢na primjera
njemacke Begriffsgeschichre. Oba su teksta iziskivala istrazivacku operacionalizaciju.”* Najvaznije
je bilo to da su oba teksta bili svojevrsni prvijenci te jo§ uvijek istrazivacki aktualni, neovisno o
brojnim, u meduvremenu realiziranim istraZivanjima. O konceptualnim problemima jo$ se uvijek
nije dovoljno raspravljalo na nacin koji je profesorica Gross predloZila.

Sudjelovala je u veéini rasprava koje su bili uprili¢ene u ovom projektu."* Kada je rije¢ o njezinoj
dijaloskoj kulturi posvjedocenoj u ovom projektu, u Zivu sjecanju ostala mi je rasprava upriliCena
nakon izlaska iz tiska knjige Ise KrSnjavog Zapisci iza kulisa hrvatske politike. Bilo je to 20. oZujka
1987. godine u dvorani Radnickog i narodnog sveucilista »Mosa Pijade«. Tridesetak nazoc¢nih bili
su vrlo reprezentativni stariji i mladi istrazivaci. Kao $to je koju godinu ranije »Neoapsolutizam«
profesorice Gross obiljeZio jedan novi pocetak u istraZivanjima hrvatske povijesti 19. stoljeca,
tako je i ovaj put »slucaj KrSnjavi« bio izvrstan povod za raspravu »Politika i kultura u procesu
modernizacije hrvatskog drustva koncem XIX i pocetkom XX stoljeCa«. Ukratko, zahvaljujuci
doprinosima nekoliko vrsnih stru¢njaka, medu njima i profesorice Gross, jedan za drugim padali
su u toj raspravi stereotipi o khuenskoj Hrvatskoj! Pitanja koja su tada otvorena, veéim dijelom
su joS uvijek bez potrebnih odgovora. Nakon njezine »dekonstrukcije« neoapsolutizma« kao da
se s tom raspravom »legitimirala« jo§ jedna eminentno »dekonstrukcijska« tema, toliko vaZna za
srednjoeuropsko (re)pozicioniranje hrvatske povijesne bastine.

Ranih tisucudevetstoosamdesetih godina u hrvatskoj je kulturnoj i politickoj javnosti bilo
otvoreno tada vrlo osjetljivo pitanje povijesnog i kulturnog identiteta Srba u Hrvatskoj. Stjecajem
prilika bio sam pozvan sudjelovati u jednoj od prvih javnih, sluZbenih rasprava na te teme u
Predsjednistvu Republicke konferencije Socijalistickog saveza radnog naroda Hrvatske (SSRNH) u
Zagrebu, 20. lipnja 1985. godine. Oglasio sam se bio sa stavovima i konkretnim prijedlozima koji su
i tada — kao i danas — bili interkulturno artikulirani, $to je vjerojatno i bio jedan od razloga da mi
dr. Ante BeZen, direktor tada vrlo utjecajnog NIRO Skolske novine, ponudi da izradim koncepciju
priru¢nika za nastavnike u SR Hrvatskoj Povijest srpskog naroda u Hrvatskoj, $to sam ja i prihvatio
i razmjerno brzo napisao.'” Profesorica Gross je bila jedna od prvih s kojima sam razgovarao i,
dakako, dobio viSe nacelnih sugestija kakav bi to priru¢nik mogao biti te, §to mi je bilo najvaZnije,
njezinu suglasnost da ¢e autorski sudjelovati u nastanku tog priru¢nika.'® Skoro je nepotrebno reci da
je njezin ¢lanak, koji se odnosio na razdoblje od 1850. do 1914. godine, bio jedan od prvih koje sam
primio kao glavni urednik i da je opsegom bio upravo onoliki koliki je prema redakcijskom dogovoru

2 Oba su teksta bila za objavljivanje pa su i tiskana u ¢asopisu Nase teme, br. 6-7, 1987., str. 846-858.

3 Otvoreno je ostalo pitanje tko ¢e se sve od mladih ljudi upustiti u zahtjevna istrazivanja bilo na jednom ili drugom podrugju.
Kandidata nije bilo malo. Medu njima je bio i Inoslav Besker s temom monografije Alojzije Stepinac i klerikalizam u Hrvata. Skica
za projekt istrazivanja (5 str.) (Osobna arhiva).

' Nije to bio samo njezin slucaj. Rasprave na fakultetskim tribinama inace su bili rijetkost.

5 Koncepcija i njezina operacionalizacija bile su pripremljene 11. ozujka 1986. godine, dakako, nakon mnostva razgovora,
posebno s potencijalnim autorima, kojih je na mom popisu bilo 21 (Drago Roksandi¢, »Povijest srpskog naroda u Hrvatskoj.
Priru¢nik za nastavnike, 7 str. Redigirana verzija, s istim naslovom, od 21. svibnja 1985. godine ima 11 str. (Osobna arhiva).

16 Njezin srednjoskolski udzbenik povijesti bio je svojom kvalitetom svojevrsna senzacija medu dacima-poklonicima povijesti,
kakav sam, dakako, bio i ja sam.
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trebao biti.”” Manja polovina dogovorenih suradnika nikada nije napisala svoja poglavlja pa projekt
nije mogao biti realiziran.'®

Kada je godinu dana kasnije Jugoslavenska akademija znanosti i umjetnosti utemeljila Odbor za
koordinaciju proucavanja povijesti i kulture srpskog naroda u Socijalistickoj Republici Hrvatskoj, ¢iji
sam i ja bio ¢lan te Zbornik radova o povijesti i kulturi srpskog naroda u Socijalistickoj Republici
Hrvatskoj, profesorica Gross je na moj prijedlog zamoljena napisati ¢lanak za knjigu 1 o jednome od
najsloZenijih problema hrvatsko-srpskih odnosa u modernizaciji hrvatskog drustva u drugoj polovici
19. stolje¢a, o reformi osnovnog Skolstva u doba bana Ivana MaZuranica. Prihvatila je to napraviti
bez oklijevanja, a taj je temeljito napisani ¢lanak do danas, u doslovnom znacenju pojma, istrazivacki
referentan.”

Godine 1985. bio sam jedan od trojice, zajedno s Milenkom Markoviéem i VukaSinom
Stamboli¢em iz Centra za druStvena istrazivanja PredsjedniStva SKJ, koji je pripremio jugoslavensku
»Nedjelju marksistickih rasprva ‘85«, posvefenu temi »Istoriografija, marksizam i obrazovanje«.
Odrzana je u Neumu uz sudjelovanje nekih 400 sudionika, daleko najve¢im dijelom povijesnicara-
istrazivaca i nastavnika povijesti na svim razinama. Bio je to tjedan burnih rasprava, prije svega
medu povjesniCarima-istrazivatima, akademski pozicioniranima.® Jedno od klju¢nih uvodnih
izlaganja, posveéeno tada gorucoj temi, »Historija. Ideologija i/ili znanost« imala je profesorica
Gross. Autorizirana, objavljena verzija njezina ¢lanka vrlo je pesimisticno intonirana: »Jasno je da
razvoj historijske znanosti bitno ovisi o karakteru nastave historije u $koli. Vazno je, prema tome,
da je na skupu vladalo apsolutno jedinstvo u ocjeni te nastave kao potpune katastrofe. Upravo zato
mucno me je dojmila Sutljiva veéina iscrpljenih i apati¢nih nastavnika historije iz svih krajeva
Jugoslavije koja se nije posluZzila prilikom da progovori o svom o¢ajnom poloZaju i prosvjeduje protiv
toga Sto je »reforma« i »reforma reforme« sprjecava da odgaja omladinu na temelju »marksisticki
zasnovane historijske nauke«.«* Bila je to, ¢ini mi se post factum, njezina svojevrsna objava »finis
Iugoslaviae«, ali, bar u njezinu slucaju i kraja »marksisticki zasnovane historijske nauke«.

Jedno od najdragocjenijih priznanja koje sam dobio za svoj najvaZniji rani rad, za »Vojnu
Hrvatsku«, dobio sam upravo od profesorice Gross 21. veljace 1989. godine, javno i u pisanom
obliku. Sve je tu bilo lapidarno receno na nacin koji me je na neki nacin trajno zaduzio. Vise je tu
bilo natuknica o tome $to bi trebalo raditi, nego Sto sam uistinu ucinio, ali su na kraju bile zapisane
i rijeci koje su me kao rijetko koje trajno profesionalno usmjerile: »Poznato je da ba$ nisam spremna
olako dijeliti pohvale. No ovi znanstveni rezultati ih dosita zasluzuju. Drago, Cestitam ti na toj
knjizil«*? Priznanje nisam dozivio eufori¢no. Naprotiv. Dozivio sam ga kao obvezu, kao jo§ jedan
njezin plaidoyer za profesionalnu historiografiju, znanstvenu i eticku poruku koja je ovom prilikom
bila upuéena meni, a na neki drugi, sli¢an ili razli¢it na¢in i mnogima drugima koji éemo joj se uvijek
osjecati zahvalnima Sto nam je u Zivotu bila jedan od rijetkih postojanih orijentira. Toliko postojanih

7" Profesorica Gross, koliko ja znam, nije voljela dugacka pisma u stru¢noj prepisci. Poruka koju sam dobio 7. srpnja 1987. godine
bila je vrlo kratka, ali poprili¢no zahtjevna: »Drago! Saljem Ti obecano. Preostalo je jos dosta problema. Javi se kada pro¢itas.
Mirjana«. Ne moram reci da nisam Zalio truda te sam istoga tog vrelog mjeseca srpnja, 28.07., mogao poslati vise svojih opaski
koje smo u meduvremenu bili usuglasavali. Meni je to bilo dragocjeno iskustvo kako treba pisati priru¢nicko poglavlje, napose
kada, u konkretnom slucaju, priru¢nik anticipira nepostojecu sintezu povijesti Srba u Hrvatskoj.

8 Na Vjesnikovu molbu sam od 7. rujna do 13. listopada, koristeci — pored svega ostalog - pristigle ¢lanke (Sto se detaljno i istice)
objavio feljton »Srbi u Hrvatskoj od 15. stoljeca do nasih danac, koji je potom, 1991. godine, bio tiskan i kao izdanje u Biblioteci
»VWjesnik vremenac. Svi su pristigli ¢lanci, pa tako i ¢lanak profesorice Gross, integralno objavljeni u mjesecniku Prosvjeta 2004. i
2005. godine, konkretno, njezin ¢lanak u: Prosvjeta, god. 11 (36), br. 66 (676), decembar 2004, str. 31-38.

9 Gross, Mirjana, »Zakon o osnovnim $kolama 1874. i srpsko pravoslavno $kolstvo«, Zbornik radova o povijesti i kulturi srpskog
naroda u Socijalistickoj Republici Hrvatskoj, knjiga 1, Zagreb 1988., str. 75-117.

2 Vidjeti: Markovi¢, Milenko; Stamboli¢, Vukasin; Roksandi¢, Drago (ur.), Istoriografija, marksizam i obrazovanje, Beograd 1986.

2 Nav. dj., str. 179.

22 Gross, Mirjana, »Regionalna historija i historija drustvag, Nase teme, God. XXXIII
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IN MEMORIAM

da uopce nije upitno da ¢u i dalje, dokle i sami budem Ziv, s njome nastaviti voditi imaginarne
dijaloge, siguran sam — najsadrZajnije onda kada ¢u biti najkriti¢niji prema samima sebi prije nego
Sto bilo §to kaZzem drugima.

Hvala Ti, Mirjana!

Zagreb, 27.07.2012. — 09.09.2012.
Drago ROKSANDIC

MARTIN SCHNEIDER JACOBY (1956.-2012.)

Dana 15.kolovoza 2012. Martin Schneider-Jacoby umro je nakon kratke i teSke bolesti u dobi od
56 godina. Vise od polovice svog Zivota posvetio je upornom radu na zastiti europske prirodne bastine,
kao najistaknutiji znanstvenik fondacije EuroNatur. Roden je u gradu Cuxhavenu u Njemackoj.

Posebno se posvetio zastiti prirode na podrucju balkanskih zemalja i Hrvatske, dijela Europe
koji je smatrao izuzetno vrijednim. »Umro je Covjek koji je naSu prirodu volio vise nego mi sami«
piSe autor nekrologa nasem zajedniCkom prijatelju na jednom bosansko-hercegovackom portalu. I
nastavlja rije¢ima koje se jednako tako mogu odnositi i na nasSu zemlju: »Martin Schneider bio je
odugevljen ljepotom nase zemlje. Cesto ga je zbunjivala nasa nebriga i bahat odnos prema okolisu i
Zivotinjskim staniStimax.

U naSoj zemlji dr Jacobi proveo je velik dio svog kratkog, radom ispunjenog Zivota. Kao ptice,
kojima se kao ornitolog posebno bavio, nije priznavao granice drZava pa ni lingvisticke prepreke.
Radec¢i pionirski posao katalogiziranja pticjeg svijeta Lonjskog polja kao i vrednovanja kulturne i
graditeljske bastine tog jedinstvenog podrucja naucio je hrvatski jezik i bio glavni pokretac radova
koji su doveli do proglasenja Parka prirode Lonjsko polje. Nakon toga svoje je snage usmjerio na
zaStitu i odrZivi razvoj Sireg podrucja rijeka Mure, Drave i Dunava te razradio prvi prijedlog za
proglasenje Biosfernog rezervata Mura-Drava-Dunav na podruju pet zemalja Srednje Europe,
ukljucujuéi i Hrvatsku. Prijedlog je 1997. prihvatio UNESCO, a ove godine Biosferni rezervat je i
proglasen. Fondacija EuroNatur bila je i jedan od pokretaca zamisli Zelenog pojasa Europe (Green
Belt Europe), koji je zamiSljen kao pojas zaSti¢ene vrijedne prirodne baStine nastale na bivSoj granici
Isto¢ne i Zapadne Europe. Martin Schneider Jacoby vodio je brojne projekte odrzivog razvoja
ruralnih podrucja Sirom naSeg kontinenta, kako bi se sacuvao vrijedan spoj tradicije i zasti¢ene
prirode.

Kao svi zaista veliki ljudi, Martin Schneider Jacoby bio je jednostavan gost, ugodan sugovornik
i neumoran radnik. Vedra duha i zaraznog smijeha, nije priznavao prepreke ni poraz. Nesebi¢no je
dijelio svoje znanje i iskustvo, stvarajuci Siroku mreZu partnera na cijelom nasem kontinentu. Na
njegov poticaj organiziran je prvi Medunarodni dan Drave u Koprivnici 2001. godine, manifestacija
koja ¢e duze od desetljeca pratiti napore na ocuvanju prirodne rijeke i pretvaranju vrijednog kraoljika
u Biosferni rezervat . Martin Schneider Jacoby puno nas je zaduZio svojim ogromnim doprinosom.
Zahvaljujuéi njemu mnogo smo naucili o vrijednostima nase Drave. Svojom ¢emo uspjeSno$éu u
budu¢im projektima na najbolji nacin zahvaliti naSem dragom prijatelju i neprezaljenom suradniku.

Helena HECIMOVIC
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